Cult fiction a Ceska
alternativni literatura

— Martin Pilar —

V ¢eském kulturnim kontextu je zhruba od Sedesatych let minulého
stoleti stale béznéjsi oznacovat nékterd umélecka dila za kultovni. Pti-
vlastek byl donedavna vzity predev§im v kritické reflexi filmu a rocko-
vé hudby a mnohem mén¢ byl uzivan v literarni kritice. Tato dispro-
porce se postupné zacina vyvazovat, a proto je namisté zamyslet se nad
tim, co je vlastné v Cesku oznadovano jako ,kultovni literatura“ a zda
je kultovni postavent jistych dél a autorti jevem, ktery je tfeba odborné
zkoumat, protoze to prispéje k popisu literarniho Zzivota.

V roce 1999 vysel preklad slovnikové pfirucky Andrewa Calcutta
a Richarda Shepharda Cult fiction - priwvodce po kultovnim romdnu (1998)
a snad i pod jejim vlivem je uzivani pojmu kultovni romdn v uplynulém
desetileti ¢astéjsi, nez tomu bylo dfive. Ackoliv jde o obsdhlou publi-
kaci, jeji pfinos je pro upfesnéni soucasného ceského literarnékritické-
ho zargonu sporny. Za klad l1ze povazovat soupis kultovnich roman,
byt jejich vybér je subjektivni a malo argumentovany. Uvodni pokus
o definovani pojmu cult fiction je zmateny a vykladova hesla nenabi-
zeji o mnoho vic nez smésici zivotopisnych stipkti a povrchnich cha-
rakteristik vybranych dél. Jinymi slovy: jazykova a stylisticka tiroven
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slovniku je srovnatelna s irovni textl vytvarenych amatérskymi autory
fanzind, ktefi sice byvaji solidné obeznameni s faktografii, ale malokdy
se pokouseji o kriticky odstup a objektivni hodnoceni. Zminéna pii-
rucka si zfejmé i u nas nasla sviij okruh ctenafd, avsak ¢esky odborny
diskurz neméla ¢im obohatit. Calcuttiiv a Shephardiv slovnik nent je-
dinou nedavno vydanou publikaci o cult fiction a zdaleka neni tou nej-
lepsi, po niz mohl cesky vydavatel sahnout.

Rast zajmu o kultovni romdn je v anglosaském literdrnim kontex-
tu patrny a projevuje se velkym mnozstvim kniznich, ¢asopiseckych
a predev$im internetovych publikaci.! Nejnovéjsi knihou je The Rough
Guide to Cult Fiction (Simpson — Bushell — Rodiss 2005), av§ak nema
hlubsi odborné ambice nez vyse zminény slovnik, ktery zaujima cent-
ralni postaveni v ¢eském literarnékritickém diskurzu, protoze je snad-
no dostupny. Nejrozsahlejsi a nejseriéznéjsi prace o kultovnim romanu
vysla jiz na pocatku devadesatych let — jde o Classic Cult Fiction. A Com-
panion to Popular Cult Literature Thomase Reeda Whissena (1992). Od
jmenovanych prirucek se lisi tim, Ze autor je literarnéhistoricky erudo-
vany a obeznameny s metodami recepc¢ni estetiky. Whissen spatfuje
pocatky kultovniho vzyvani literarnich dél v obdobi romantismu a za
vrchol rozvoje cult fiction povazuje Sedesata 1éta 20. stoleti. Pro ceské
Ctenafe by tato kniha byla podstatné uzitecnéjsi nez slovnik Calcutta
a Shepharda. Pro tu ¢ast odborné vetejnosti, ktera je dosud malo zvyk-
la cerpat z cizojazycné literatury, je zvlasté v oblasti cult fiction napros-
to nezbytné cerpat z odbornych i publicistickych zdroji v angli¢tiné.
Kromé uvedenych kniznich publikaci lze s jistym rizikem vyuzivat in-
ternet — souslovi cult fiction zde vykazuje vice nez milion odkazti. Mezi
cennéjsi patfi odkazy na kulturni rubriky pfednich denikt a ¢asopisii
anglicky mluviciho svéta, kde se o cult fiction pomérné casto diskutuje,
setkdvame se zde s novymi definicemi pojmu a ¢tenaiim jsou doporu-
covany prubézné dopliované seznamy nejvyznamnéjsich kultovnich
literarnich dél.

Po stru¢né revizi je mozno pfistoupit k vymezeni zakladnich vlast-
nosti cult fiction, jez se objevuji v americkych a britskych médiich:

1 Viz napt. http://en.wikipedia.org/wiki/Cult_fiction#Cult_fiction,
http://top-10-list.org/2010/01/08/ten-cult-fiction-bestsellers,
http://www.greenwood.com/catalog/WCQ%252f.aspx,
http://www.roughguides.com/website/aboutus/Press/Assets/UK %20Press%20Releases/
6cultfiction.pdf,
http://www.telegraph.co.uk/culture/books/3672915/50-best-cult-books.html,
http://www.wisegeek.com/what-is-cult-fiction.htm [vse ptistup 31. 10. 2010].
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1. Cult fiction je predmétem nekritického, ¢asto vyslovené nadsenecké-
ho obdivu jisté skupiny ¢tenari.

2. Dila cult fiction se trvale usazuji v povédomi ¢tenait, které tyto kni-
hy vyznamné ovlivnily v mysleni a vyprovokovaly k prehodnoceni za-
vedenych zpiisobti vykladu svéta. K podobnym dilim se ¢tenai obvyk-
le vraci v pritbéhu celého Zivota a miva je ve své knihovné.

3. Takovéto spontanni ztotoznéni ¢tenafe s dily a autory muiize vést
k tomu, zZe ,,v nékterych ptipadech je barvity zivot kultovnich autorti
uctivan vice nez jejich knihy® (Calcutt — Shephard 1999: 10).

4. Ovlivnéni ma také skupinovy a generacni rozmér — kultovni roma-
ny maji nejen rozliénd Ctendiska, popt. i relativné uzaviend ,ghetta®
(napftiklad ctitelé kyberpunku, undergroundu, surrealismu, feminismu
apod.), ale i Siroké Ctenaiské komunity ¢i vrstvy, vymezitelné ptislus-
nosti k urcité generaci a zivotni zku$enosti. O jakémsi nadgenera¢nim
kultu pak lze hovofit u knih klasickych, jez patii do oficidlniho kano-
nu svétového romanu (naptiklad Utrpeni mladého Werthera, 1774; Step-
ni vlk, 1927; Mistr a Markétka, 1928; Cizinec, 1942; Pdn much, 1954; Kdo
chytd v Zité, 1951; apod.) a zaroven se pravidelné objevuji v seznamech
cult-fiction.

5. V podminkach svobodného knizniho trhu neni vydavani kultovni
literatury riskantnim a exkluzivnim podnikem, nebot ¢tenarska obec
cult fiction je relativné pocetna a stala.

6. Pro ctenare kultovni literatury je pfitazlivé, ze nékteré knihy jsou za-
kazovany a ze jejich autofi jsou souzeni a véznéni.

Jmenované znaky byly vyvozeny ze spontannich sociologickych piistu-
pu k literature, avSak v sekunddrni literatute o cult fiction byva uvadéno
i nékolik rystl, které se opiraji o literdrnévédné uvazovani: Nékteré tex-
ty cult fiction jsou zakazovany ¢i cenzurovany, protoze autofi (védo-
m¢é ¢i nevédomé) prekracuji dobova tabu. Nemusi vzdy jit o radikalné
odlisny a provokativni pohled na ur¢ity problém, autor c¢asto vystaci
s jinakosti a neotielosti pfi zpracovani. Za typicka témata je povazo-
vana excentri¢nost, bizarnost, kontroverznost a odpor vici establish-
mentu. Jinakost a neotfelost nemuseji byt pfitomny pouze v tematické
roviné. Mnoha kultovni dila se vyznacuji prolamovanim tabu v jazyko-
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vé a stylistické roviné textu, jakoz i pouzivanim méné tradi¢nich zpi-
sobili vypravéni.

1. Pro kultovni literaturu je rovnéz priznac¢né, Ze jeji protagonisté se
vzdaluji dobovym idedlim - jde tedy spiSe o antihrdiny, outsidery
a samotafe s nalomenou a nejistou identitou.

2. Zrejmé pravé tyto vlastnosti kultovnich textt dovedly Whissena
k presvédceni, Ze cult fiction je projevem romantického ducha pisemnic-
tvi, ktery je podle néj v zapadni civilizaci neustale piitomen.

Citované rysy cult fiction mohou pravem budit dojem nedostatecné
systemati¢nosti. Dostupné americké a britské slovniky a publicistic-
ké vycty cult fiction obsahuji okolo stovky tituldl, jez jsou povazova-
ny za ukazky tohoto typu literatury. Pouze necela desitka ptitom po-
chézi z jinych nez angli¢tinu uzivajicich narodnich literatur. Z ¢eskych
spisovatell je za kultovniho povazovan pouze Milan Kundera, coz je
vymluvnym ptikladem toho, Ze pravidla ,kultovnosti“ jsou vytvarena
bez ohledu na postaveni autora v narodni literatuie. Uvedena kritéria
jsou ovsem tak Siroka, ze jim odpovida podstatné vétsi mnozstvi dél,
nez nachazime ve vyctech, a natolik rozmanitd, ze 1ze s Whissenem
polemizovat v tom, zda je mozné cult fiction povazovat za samostatny
zanr. Presto je americké a britské chdpani kultovnosti zna¢né uzsi, nez
s jakym se setkdvame v domacim publicistickém tzu.

Pojem kultooni romdn je v ¢eském literarnim zivoté zabydlen kratce,
a proto nepiekvapi, ze je jeho pouzivani nezdvazné a zmatené. V Ces-
kych internetovych vyhledavacich jsou napftiklad za kultovni romdny
povazovany Topolova Sestra (1994) ¢i Paralovi Milenci a vrazi (1969),
coz odpovida vétsiné kritérif uzivanych v anglicky mluvicich zemich.
O evidentnich rozpacich pfti aplikaci pojmu ovSsem svédci ptipady, kdy
je za kultovni povazovan napiiklad Romdn pro Zeny (2001) Michala
Viewegha, ¢i kdy je do kultovni literatury zarazena dokonce Babicka
(1855) Bozeny Némcové.

V literarnékritickém diskurzu se tedy kultovni romdn stale vice za-
bydluje, aviak do ceské literarnévédné terminologie zatim nepronikl.
V kolektivni monografii Alternationi kultura (Alan 2001) se sice nékoli-
krat o kultovnosti pise, ale jde spiSe o drobné zminky, v nichz pojem
nema terminologickou platnost. V poznamce k tvodni kapitole pfipo-
mind Josef Alan vliv americkych beatnikti na ¢eskou alternativni kul-
turu: ,,Jejich tvorba, ktera reagovala na ohrozeni individualismu, na
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rust byrokracie a rozmach masmédii, na razné praktiky potlacovani
socialni nonkonformity a ,deviace® (napi. homosexuality) atp., u nas
dostala az kultovni nadech a stala se symbolem osvobozeni® (ibid.:
54). Nabizi se otdzka, zda se americka a britskd cult fiction vyznam-
né 1isi od Ceské alternativni literatury. Témét vSechny vyse uvedené ty-
pické vlastnosti cult fiction l1ze totiz nenasilné pouzit pfi charakteristi-
ce Ceské alternativni, zvlasté pak undergroundové literatury ve druhé
poloviné 20. stoleti. Cesky literdrn{ underground byl svymi fanousky
nekriticky vzyvan a vysly z néj kultovni texty, které ovlivnily jiz dvé
generace ¢tendit. Jeho autofi si vypéstovali silny autobiograficky my-
tus, ktery mnohdy zastinuje vyznam literdrnich dél. Mytus byl notné
podporovan publika¢nimi zdkazy a véznénim osobnosti undergroun-
du. Jeho tvirci a pfiznivci méli a dosud maji tendenci dobrovolné se
uzavirat do jakéhosi kulturniho ghetta, v némz pfevazuje dostfedivy
zptisob komunikace. K undergroundu rovnéz patii narusovani tema-
tickych a jazykovych tabu i postavy outsidert a samotaiti. K podob-
nym zavérim bychom ovsem dosli také pfi revizi ¢eského povale¢ného
surrealistického déni. Anglosaské chdpani cult fiction se tedy se soucas-
nym ¢eskym pojetim alternativni kultury do znaéné miry piekryva. Se-
staveni podobnych slovnikii kultovni literatury, jaké jsou k dispozici
v anglicky mluvicich zemich, by v ¢eském prostfedi nepfedstavovalo
tézky tikol. Redaktofi by pii sestavovani mohli podobné jako Whissen
zacit v romantismu (u denikti Karla Hynka Machy) a pokracovat na-
ptiklad Erbenovymi zdznamy snu, erotickym folklorem, ktery posbiral
Jan Jenik z Bratfic, Jifim Karaskem ze Lvovic a dal$imi dekadenty, bu-
fi¢skymi basnémi Frantiska Gellnera a Hagkovym Svejkem (1921-1923).
Chybét by nesmélo Demlovo {apomenuté svétlo (1934) a vybér by ur-
¢ité zahrnoval i Kroavy romdn (1924) Josefa Vachala. Do zbézného vy-
¢tu by zfejmé pattily donedavna tabuizované erotické texty ceskych
surrealistl, ale opomenuta by nebyla ani podstatné znamé;jsi basnicka
blues Josefa Kainara a Vaclava Hrabéte. Mnoho kultovnich dél pocha-
zi z prostfedi undergroundu - totalnérealistickd poezie Egona Bondy-
ho a jeho Invalidni sourozenci (1974), Jirousova Kprdva o tretim ceském
hudebnim obrozent (1975), Sestra (1994) Jachyma Topola, basné J. H. Kr-
chovského a dalsi. Kultovni status si podrzuji rovnéz prézy Jana Pelce,
piedevsim roman ...a bude hir (1985).

Srovnanim tohoto letmého vyctu s anglosaskou cult fiction je patr-
né, ze Ceské vnimani kultovni literatury je témér ortodoxné alterna-
tivni. Prakticky v ném nejsou texty hranicici s popularni literaturou,
jez jsou zvlasté v americké literatufe velmi casté. Na této hranici se



—148 — MARTIN PILAR

pohybuje snad jen Jaroslav Hasek, Jirotkav Saturnin (1942) a Paralovy
romany z Sedesatych let — v ¢eské préze chybéji kultovni autori detek-
tivky, science-fiction a kyberpunku srovnatelni s Raymondem Chan-
dlerem, Frankem Herbertem (Duna, 1965) ¢i Williamem Gibsonem
(Neuromancer, 1984) apod. Fanzinové hnuti pololegalné propagujici
nové sméry ve sci-fi a fantasy se v ¢eskych pomérech zacalo intenziv-
né¢ rozvijet teprve v osmdesatych letech 20. stoleti a za kultovniho au-
tora (a propagatora) lze povazovat piedeviim Ondieje Neffa. Stra-
nou ponechavame kultovni vztah ¢tenafa k prézam Jaroslava Foglara
(a v ponékud mensi mite i Eduarda Storcha), nebot hodnoticim krité-
riim anglicky psanych slovnik@ a soupist cult fiction podobny typ po-
puldrniho ¢étiva neodpovida. Slovnik éeské kultovni literatury by vsak
byl i s relativné malym pfesahem k popularni literatufe dostatecné
pestry a obsahly.

V uvodu této Gvahy byla polozena otazka, zda je zapottebi, aby se
kultovni literatura stala soucasti ceského literdrnévédného diskurzu.
Zda se, ze nikoliv, nebot vétsina ¢eskych textl srovnatelnych s anglic-
ky psanou cult fiction spada do oblasti undergroundové a alternativni
literatury, jiz je uz delsi dobu vénovana odborna pozornost. Avsak lze
olekavat, ze privlastek ,kultovni® nezmizi z ¢eského literdrnékritické-
ho tzu a ze se kultovnost stane v blizké budoucnosti tématem pro ba-
datele z oblasti literdrni komunikace a recepcni estetiky.
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Cult fiction and Czech alternative literature

The present essay deals with the phenomenon of cult fiction as it is understood
in the Anglo-Saxon and Czech literary context. In the first part its author tries
to generalize the main features of cult fiction and derives them from English
dictionaries and internet sources. In the second part he compares them with
Czech concepts of the underground literature and alternative culture. He
comes to the conclusion that a dictionary of Czech cult fiction, comparable to
the American and British ones, could be created and published too. But using
cult fiction as a special term does not seem to be useful for contemporary Czech
literary critical discourse.
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